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PREFACIO

Este documento estabelece o Plano de Unidades Didéaticas para o Curso de
Examinadores de Proficiéncia em Inglés Aeronautico do SISCEAB - Introducdo (CTP019),
que tem por objetivo oferecer a capacitacdo inicial na area de avaliacdo de proficiéncia em
inglés aeronautico, introduzindo o aluno a interlocucdo e avaliagdo do Exame de Proficiéncia
em Inglés Aeronautico do SISCEAB (EPLIS).

Este Plano de Unidades Didaticas (PUD) contém a previsdo de todas as
atividades que o aluno devera realizar sob a orientagdo do Departamento de Controle do
Espaco Aéreo (DECEA), para atingir os objetivos do curso em que esta matriculado,
conforme preceitua a ICA 37-269.

O Curso CTP019 estrutura-se no campo Técnico-Especializado, na area de
Letras e Artes, no qual sdo ministrados os conhecimentos relacionados a avaliacdo de
proficiéncia em inglés aerondutico, abrangendo os dominios cognitivo e afetivo de
aprendizagem.

O Curso CTPO19 ¢ composto por cinco disciplinas. A primeira disciplina ‘O
Exame de Proficiéncia em Inglés Aeronautico do SISCEAB (EPLIS)’ abrange 0 histérico dos
Requisitos de Proficiéncia da OACI, o EPLIS e sua estrutura (Fases 1 e 2), a importancia do
sigilo e o papel do examinador na aplicagdo do Exame. A segunda disciplina ‘Os Pilares da
Avaliagdo’ discute a proficiéncia linguistica no controle de trafego aéreo e apresenta 0s
principais conceitos de avaliacdo em contextos de linguas. A terceira disciplina define os
‘Descritores de Proficiéncia Linguistica da OACI’ e apresenta amostras de provas referentes
aos seis niveis de proficiéncia. Na quarta disciplina, ‘Praticas de Afericdo de Notas’, os
conceitos aprendidos sdo aplicados a amostras de avaliacdo do EPLIS. A quinta disciplina
‘Interlocucao no EPLIS’ faz uma introducdo a Interlocu¢do e apresenta os procedimentos de
interlocucdo a serem seguidos na aplicacdo do EPLIS, com vistas a padronizacdo na aplicacédo
do teste.

Os alunos que forem aprovados no Curso CTP019 deverdo realizar o Curso
CTP023 em um prazo maximo de 02 anos. Caso contrario, os alunos deverao realizar o curso
CTPO019 novamente. Serdo considerados aptos para se tornarem interlocutores e avaliadores
do EPLIS somente aqueles que apresentarem desempenho satisfatorio em ambos 0s cursos.
Além disso, para atuar na aplicacdo da Fase 2 do EPLIS, avaliadores e interlocutores devem
participar de treinamentos recorrentes oferecidos pelo ICEA.

Este documento destina-se, especificamente, aos docentes, discentes e ao uso
administrativo do DECEA e Unidades subordinadas.






1 DISPOSICOES PRELIMINARES

1.1 FINALIDADE

Esta publicacdo tem por finalidade estabelecer o Plano de Unidades Didaticas a
ser adotado no Curso de Examinadores de Proficiéncia em Inglés Aeronautico do SISCEAB -
Introducdo (CTPO019), com foco na capacitacdo inicial de especialistas em trafego aéreo e
profissionais de lingua inglesa como forma de introduzir o aluno a interlocugéo e avaliacdo do
Exame de Proficiéncia em Inglés Aeronautico do SISCEAB (EPLIS).

1.2 PUBLICO-ALVO

O aluno do Curso CTP019 deve apresentar as seguintes caracteristicas:

a) ser oficial, graduado ou civil do COMAER, especialista em controle de
trafego aéreo ou operador de estacdo aeronautica, com nivel de proficiéncia
6 no EPLIS, e, no minimo, 01 (um) ano de experiéncia operacional apés a
emissao do primeiro Certificado de Habilitacdo Técnica; ou

b) ser profissional de lingua inglesa do COMAER, com diploma de nivel
superior em Inglés, e possuir, no minimo 01 (um) ano de experiéncia no
ensino de inglés aeronautico; e

c) para ambos 0s casos acima, € ainda necessario ter sido considerado apto em
uma entrevista seletiva.

1.3 TOTAL DE ALUNOS

AL TOTAL 06

1.4 CARGA HORARIA REAL

CH REAL 67 HR

1.5 DURACAO EM DIAS UTEIS

EAD 00
PRESENCIAL 10
TOTAL 10
1.6 AMBITO

Aplica-se as OM subordinadas ao DECEA e as demais organizacOes que
possam estar envolvidas nos processos de capacitacdo e de treinamento no &mbito do Sistema
de Controle do Espaco Aéreo Brasileiro (SISCEAB).
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1.7 DEFINICOES
1.7.1 LPR (LANGUAGE PROFICIENCY REQUIREMENTS)

Os Requisitos de Proficiéncia Linguistica (Language Proficiency
Requirements) foram definidos pela OACI (Organizacdo da Aviagdo Civil Internacional) e
estdo descritos no Doc 9835 AN/453 (Manual de Implementacdo dos Requisitos de
Proficiéncia Linguistica), com o objetivo de assegurar que pilotos, controladores de trafego
aéreo e operadores de estacdo aerondutica, envolvidos com operagdes de voo internacionais,
apresentem um nivel minimo de proficiéncia na lingua inglesa para lidar com situacGes de
trafego aéreo inesperadas, incomuns ou emergenciais, bem como situagcdes do dia-a-dia ndo
previstas na fraseologia-padrao.

1.7.2 ESCALA DE NIVEIS DE PROFICIENCIA DA OACI

Para que cada pais signatario cumpra os LPR, a OACI publicou uma escala
contendo seis niveis de proficiéncia: Pré-elementar (Nivel 1), Elementar (Nivel 2), Pré-
operacional (Nivel 3), Operacional (Nivel 4), Pds-operacional (Nivel 5) e Experto (Nivel 6) e
seis categorias a serem avaliadas: prondncia, vocabulario, estrutura, compreensdo, fluéncia e
interacdo. O nivel 4 foi considerado o nivel minimo para que esses profissionais pudessem
operar na aviacao civil internacional e a cada Estadocoube o desenvolvimento de seu proprio
instrumento de avaliagdo ou a contratacdo de exames fornecidos por instituicdes externas.

1.7.3 EPLIS

O Exame de Proficiéncia em Inglés Aerondutico do SISCEAB (EPLIS) foi
desenvolvido pelo Instituto de Controle do Espaco Aéreo (ICEA) em 2007, a fim de cumprir
as recomendacdes da OACI quanto a necessidade de averiguar a proficiéncia linguistica dos
profissionais envolvidos na prestacdo do servi¢o de controle de trafego aéreo internacional.

O EPLIS tem como objetivo avaliar as habilidades de producéo oral (speaking)
e compreensdo oral (listening) dos controladores de trafego aéreo e operadores de estacdo
aeronautica brasileiros, envolvidos diretamente com a prestacdo do servico de controle de
trafego aéreo internacional, especialmente, em situa¢des ndo contempladas pela fraseologia
padréo.

O Exame apresenta duas fases. Na Fase 1, o candidato ouve gravacdes de
controle de trafego aéreo, retiradas aleatoriamente de um banco de questdes por um programa
de computador, e responde a trinta questdes de multipla escolha. Essa fase € eliminatoria: o
candidato que ndo obtiver no minimo 70% de acertos, ou seja, 21 (vinte e um) acertos ou
mais, ndo segue no processo de avaliagdo do EPLIS. Na Fase 2, o candidato participa de uma
entrevista presencial, na qual deve produzir o suficiente para que possa ser avaliado,
demonstrando que consegue se comunicar de forma satisfatoria em inglés aeronautico. Seu
desempenho é avaliado com base na Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI.

1.7.4 EXAMINADOR EPLIS

E o profissional capacitado para aplicar o EPLIS e desempenhar duas funcdes:
a de interlocutor e a de avaliador do Exame. Esse profissional pode ser um controlador de
trafego aéreo com NP 6 no EPLIS ou um especialista em lingua inglesa. Para ambas as
funcbes desempenhadas (interlocucéo e avaliagéo), os profissionais devem ter sido aprovados
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nos cursos CTP019 e CTP023, além de participar de treinamentos recorrentes oferecidos pelo
ICEA.

1.7.5 INTERLOCUTOR EPLIS

E o examinador responsavel por interagir com o candidato durante o Exame. O
interlocutor atribui uma nota holistica ao desempenho do candidato ao término do teste.

1.7.6 AVALIADOR EPLIS

E o examinador responsavel por avaliar o desempenho do candidato em cada
uma das seis categorias previstas na Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI.

1.7.7 ESCALA HOLISTICA DO EPLIS

Desenvolvida com base nos descritores holisticos da OACI, a Escala Holistica
do EPLIS apresenta uma descricdo geral do desempenho esperado em cada um dos niveis de
proficiéncia estabelecidos pela OACI.

1.8 LISTA DE ABREVIATURAS

AE - Aula Expositiva

Ap - Aplicacao

Apt - Aula Prética

Av - Avaliacao

AVAL - Avaliacéo

Ce - Cerimonia

CH - Carga Horéria

Cn - Conhecimento

CINDACTA - Centro Integrado de Defesa Aérea e Controle de Trafego Aéreo
CHT - Certificado de Habilitacdo Técnica

CM - Curriculo Minimo

Cp - Compreensao

Ctc - Critica de Curso

Cv - Caracterizagédo por um Valor

Deb - Debate

DECEA - Departamento de Controle do Espaco Aéreo

EPLIS - Exame de Proficiéncia em Inglés Aeronautico do SISCEAB
FAI - Ficha de Apreciacao Individual

Fo - Férum
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ICA - Instrucdo do Comando da Aeronautica

ICEA - Instituto de Controle do Espaco Aéreo

LPR - Requisitos de Proficiéncia Linguistica

MCA - Manual do Comando da Aeronautica

OACI - Organizacédo da Aviacédo Civil Internacional

Ot - Orientacéo

PP - Prova Pratica

PUD - Plano de Unidades Didaticas

QGA - Quadro Global de Avaliagéo

SISCEAB - Sistema de Controle do Espaco Aéreo Brasileiro

Va - Valorizagéo



2 ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS
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ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS CH TEC
Forum de apresentacdo e Introducdo ao Ambiente Virtual do Curso (EAD).| 00T Fo
Critica do Curso (EAD). 00T Ctc
Férum de Encerramento (EAD). 00T Fo
Atividade de Abertura do Curso e orientacGes gerais (Presencial). 01T |[Ce/Ot
Critica Final de Curso (Presencial). 01T Ctc
Cerimonia de encerramento do Curso (Presencial). 01T Ce
Total 03T
3 COMPLEMENTO DA INSTRUCAO
ATIVIDADE CH TEC
Né&o ha. 00T -
Total 00T

4 FLEXIBILIDADE

Flexibilidade

03T
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5 QUADRO DO CURSO

CH CARGA
CAMPO | AREA |  DISCIPLINAS |N%HT§C§£\0 PARA | HORARIA
AVAL TOTAL
O EXAME DE
PROFICIENCIA EM
INGLES 07T 00T 07T
AERONAUTICO DO
SISCEAB (EPLIS)
0
a n OS PILARES DA
< L AVALIACAO 04T 00T 04T
N x
2 j 0S DESCRITORES
O ) DE PROFICIENCIA
! ~ LINGUISTICA DA 6T 03T 29T
o m OACI
Cl> |
O PRATICAS DE
= AVALIACAO DO 18T 03T 21T
b EPLIS
|_
INTERLOCUCAO
NO EPLIS 08T 02T 10T
TOTAL CAMPO TECNICO-

ESPECIALIZADO 63T 08T T
ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS 03T - 03T
COMPLEMENTO DA INSTRUCAO 0T - 0T

DISCUSSAO DE PROVA - 03T 03T
FLEXIBILIDADE DA PROGRAMAGCAO 03T - 03T
CARGA HORARIA TOTAL 69T 11T 80T
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CAMPO: TECNICO-ESPECIALIZADO

AREA DE ENSINO: LETRAS E ARTES

DISCIPLINA 1: O EXAME DE PROFICIENCIA EM INGLES AERONAUTICO DO

SISCEAB (EPLIS)

CH INSTRUCAO: 07

CH AVALIACAO: 00

CHTOTAL: 07

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

a) relatar os requisitos de proficiéncia linguistica da OACI no &mbito internacional e no

DECEA (Cn);

b) descrever as Fases 1 e 2 do EPLIS (Cn);
c) explicar o papel do avaliador e a importancia do sigilo (Cp); e

d) valorizar o papel do examinador EPLIS na seguranca do exame (Va).

UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 1.1: O EPLIS E SEU CONTEXTO

CH: 03

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) identificar a proficiéncia linguistica como fator de seguranca de voo (Cn); e

b) descrever o histérico da politica linguistica da OACI nos ambitos nacional e

internacional (Cn).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH TEC
a) citar acidentes em que a proficiéncia linguistica
111 foi fator contribuinte ou determinante (Cn); e
LINGUA COMO b) cita_r exemp_los de uso da Iingua_ inglesa na 02 AE
EATOR HUMANO raqllotelefonla que ocasionaram acidentes e/ou
acidentes aeronauticos (Cn).
a) listar as publicagfes da OACI pertinentes aos
112 requisitos de proficiéncia linguistica (Cn); e
HISTORICO DOS | B) listar as aces de avaliagio e capacitagio no | 01 AE

LPR

ambito do DECEA, relacionadas a politica
linguistica da OACI (Cn).
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UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 1.2: AESTRUTURA DO EPLIS

CH: 02

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) identificar as caracteristicas da Fase 1 do EPLIS (Cn); e
b) identificar as caracteristicas da Fase 2 do EPLIS (Cn).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH

TEC

a) descrever as caracteristicas da Fase 1 do
121 EPLIS (Cn); e

FASE 1 DO EPLIS | b) apontar fonte de informagGes sobre a Fase 1
(Cn).

01

AE

a) descrever as partes da Fase 2 do EPLIS e suas

1.2.2 caracteristicas (Cn); e o1
FASE 2 DO EPLIS | b) apontar fontes de informacéo sobre a Fase 2 do

EPLIS (Cn).

AE

UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 1.3: ASEGURANCA DO EXAME

CH: 02

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) explicar as atribuicdes e qualificacbes de um examinador EPLIS (Cp); e
b) valorizar a importancia do sigilo e da postura do examinador EPLIS (Va).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH

TEC

a) listar as atribuicbes de um examinador EPLIS
(Cn);

b) listar as qualificacbes de um examinador EPLIS
O EXAMINADOR (Cn); e
EPLIS

131
01

c) explicar a importancia de especialistas técnicos
e professores de inglés na equipe EPLIS (Cp).

AE




17/38

a) definir o papel do examinador para garantir a
seguranca do exame (Cn);

1.3.2 b) explicar a importancia do sigilo em um exame

de alta relevancia (Cp); e
A IMPORTANCIA 01 | AE

DO SIGILO c) valorizar a responsabilidade e

comprometimento implicitos no trabalho do
examinador de um exame de alta relevancia
(Va).

RECOMENDACOES METODOLOGICAS

Esta disciplina devera ser conduzida em inglés ou em portugués, ficando a
critério do instrutor. Sugere-se que os alunos tenham feito leitura prévia do artigo de
autoria de Tosqui-Lucks et al (2016) para melhor entendimento. Embora, as unidades
estejam descritas no formato aula expositiva, o instrutor deve engajar os alunos a
participar das discussoes.

PERFIL DE RELACIONAMENTO

A disciplina 1 - “O EXAME DE PROFICIENCIA EM INGLES
AERONAUTICO DO SISCEAB (EPLIS)” devera ser ministrada ap6s a aula de abertura
do curso.

PERFIL DO INSTRUTOR

Para esta disciplina, deve ser designado 01 (um) instrutor pleno, civil ou
oficial, especialista de lingua inglesa ou de controle de trafego aéreo, para atuar na
coordenacdo do curso, acompanhando todas as atividades previstas. Esse profissional
deve, preferencialmente, ter atuado ou atuar como supervisor ou coordenador das
atividades de Avaliacdo em Inglés Aeronautico do ICEA e possuir pos-graduacao na area
de Linguistica Aplicada com énfase em avaliacdo de linguas.

Além disso, deve ser designado 01 (um) instrutor, civil ou oficial, que
pertenca & equipe de Examinadores do EPLIS do ICEA e possua conhecimento profundo
do DOC 9835 e das publica¢des do DECEA sobre o0 assunto.
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CAMPO: TECNICO-ESPECIALIZADO

AREA DE ENSINO: LETRAS E ARTES

DISCIPLINA 2: OS PILARES DA AVALIACAO

CH INSTRUCAO: 04

CH AVALIACAO: 00

CHTOTAL: 04

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

a) discutir o conceito de proficiéncia linguistica no controle de trafego aéreo e os tipos e

usos de exames (Cp); e

b) interpretar os principais conceitos de Avaliacdo de Linguas, de acordo com oS

documentos da OACI (Cp).

UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 2.1: PROFICIENCIA LINGUISTICA CH: 02
OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) discutir o conceito de proficiéncia para controle de trafego aéreo (Cp); e
b) diferenciar os tipos e usos de exames (Cp).
SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH TEC
2.1.1 ) . o
a) explicar o conceito de proficiéncia (Cp); e
PROFICIENCIA | 1y istar as especificidades do inglés aeronautico | 01 AE
EM INGLES (Cn).
AERONAUTICO
a) explicar as caracteristicas de exames de
219 desempenho (Cp);
b) identificar os diferentes propdsitos de exames 01 AE
TIPOS E USOS (Cp); e
DE EXAMES . . A
c) diferenciar exames de proficiéncia e exames

de rendimento (Cp).
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UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 2.2: FUNDAMENTOS DA AVALIACAO CH: 02

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:

a) discutir os conceitos de exame de alta relevancia, validade, confiabilidade,
praticidade e impacto (Cp).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH TEC

291 a) discutir as caracteristicas de um exame de alta
relevancia e suas implicacdes(Cp); e

CONCEITOS | 1) interpretar 0s conceitos de Validade, | 02 AE
BASICOS DE Confiabilidade, Praticidade e Impacto em
AVALIACAO exames de alta relevancia (Cp).

RECOMENDACOES METODOLOGICAS

Esta disciplina devera ser conduzida na lingua inglesa, uma vez que a maior
parte dos livros e artigos sobre o assunto esta escrita nesse idioma. Sugere-se como leitura
prévia o capitulo 6 do Doc 9835 AN/453 da OACI. Devido ao fato desta disciplina
envolver conceitos complexos, o instrutor devera fazer usos de analogias e exemplos para
facilitar o entendimento.

PERFIL DE RELACIONAMENTO

Essadisciplina devera seguir o sequenciamento previsto no conteldo
programatico do curso.

PERFIL DO INSTRUTOR

Para esta disciplina, deve ser designado 01 (um) instrutor pleno, civil ou
oficial, especialista de lingua inglesa ou de controle de trdfego aereo, para atuar na
coordenacdo do curso, acompanhando todas as atividades previstas. Esse profissional
deve, preferencialmente, ter atuado ou atuar como supervisor ou coordenador das
atividades de Avaliacdo em Inglés Aerondutico do ICEA e possuir p6s-graduacdo na area
de Linguistica Aplicada com énfase em avaliagéo de linguas.

Além disso, deve ser designado 01 (um) instrutor, civil ou oficial, que
pertenca a equipe de Examinadores do EPLIS do ICEA e é preferivel que o0 mesmo possua
pos-graduacdo na area de Linguistica Aplicada com énfase em avaliagdo de linguas.
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CAMPO: TECNICO-ESPECIALIZADO AREA DE ENSINO: LETRAS E ARTES

DISCIPLINA 3: OS DESCRITORES DE PROFICIENCIA LINGUISTICA DA OACI

CH INSTRUCAO: 26 CH AVALIACAO: 03 CH TOTAL: 29

OBJETIVOS ESPECIFICOS:
a) empregar os descritores holisticos da OACI (Ap);

b) relacionar as seis categorias da Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI, seus
descritores e critérios de avaliacdo (Ap);

c) analisar os critérios de avaliacdo em cada categoria da Escala de Niveis de Proficiéncia
da OACI (An); e

d) identificar amostras de avaliacdo dentro dos niveis de proficiéncia da OACI e das
categorias da Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI (Ap).

UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 3.1: OS NIVEIS DE PROFICIENCIA DA OACI CH: 04

OBJETIVOS ESPECIFICOSDA UNIDADE:
a) discutir os descritores holisticos da OACI na Escala Holistica do EPLIS (Cp);

b) identificar os niveis de proficiéncia da OACI em amostras de avaliacdo de inglés
aeronautico (Cp); e

c) aplicar a Escala Holistica do EPLIS a amostras de avaliacdo de inglés aeronautico

(Ap).
SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH TEC
311 a) discutir amostras de avaliacio de inglés
aerondutico (Cp); e
DESCRITORES o _ _ 02 AE
HOLISTICOS DA | b) discutir as caracteristicas que definem o falante
OACI proficiente em inglés aeronautico (Cp).
312 a) interpretar os niveis da Escala Holistica do
EPLIS (Cp); e
ESCALA b) empregar a Escala Holistica do EPLIS em | 02 AE
HOLISTICA DO amostras de avaliacdo de inglés aeronautico
EPLIS (Ap).
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UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 3.2:

PROFICIENCIA DA OACI

AS CATEGORIAS DA ESCALA DE NIVEIS DE

CH: 16

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) interpretar as seis categorias da Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI (Cp);

b) analisar os critérios de avaliacio em cada categoria da Escala de Niveis de
Proficiéncia de OACI (An); e

c) explicar o preenchimento do rationale analitico (Cp).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH TEC
a) listar as seis categorias da escala de niveis de
391 proficiéncia da OACI (Cn);
b) distinguir os seis niveis de proficiéncia nas
ESCALA seis categorias da escala de niveis de | 01 AE
ANALITICA DA proficiéncia da OACI (Cp); e
OACI c) apontar a utilidade do rating criteria para o
avaliador EPLIS (Cn).
a) identificar os critérios da categoria ‘estrutura’
(Cp);
3.2.2 . - . : :
b) diferenciar erros globais e erros locais (An); 03 AE
ESTRUTURA ¢
c) classificar estruturas em bésicas e complexas
(An).
a) identificar os critérios da categoria
‘vocabulario’ (Cp);
323 b) exemplificar idiomaticidade e parafrase (Cp);
, ¢ 04 | AE
VOCABULARIO | c) diferenciar exemplos de ‘estrutura’ e
‘vocabuldrio’ a partir dos conceitos de
formacdo de palavras e classe gramatical
(An).
a) identificar 0s critéerios da categoria
‘prontncia’ (Cp);
8.24 b) identificar problemas de pronuncia que
] fot inteliibilidade (Co): 02 AE
PRONUNCIA afetam a inteligibilidade (Cp); e
c) diferenciar 0s conceitos de prondncia,

tonicidade e ritmo (An).
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a) identificar os critérios da categoria ‘fluéncia’
(Cp);
b) identificar conectores e marcadores de
discurso (Cp);
3.2.5 c) definir os conceitos de velocidade e tempo de 02 AE
FLUENCIA fala (Cp);
d) identificar pausas preenchidas e nao
preenchidas (Cp); e
e) diferenciar exemplos de  ‘prontncia’,
‘fluéncia’ e estrutura (An).
a) identificar os critérios das categorias
326 ‘compreensao’ e ‘interacdes’ (Cp);
_ b) identificar o uso de estratégias comunicativas 03 AE
COMPREENSAO E na categoria ‘interacdes’ (Cp); e
INTERAGOES c) diferenciar informatividade, adequacdo e
imediaticidade (An).
a) apontar a importancia de um preenchimento
397 adequado do rationale analitico (Cn);
b) identificar as diferentes partes da prova em 01 AE
RATIONALE um rationale analitico (Cn); e
ANALITICO . . .
c) explicar o preenchimento do rationale
analitico (Cp).
UNIDADES DIDATICAS
UNIDADE 3.3: AMOSTRAS DE PROVAS DO EPLIS CH: 06

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:

a) utilizar os conhecimentos adquiridos para a avaliacdo de audios visando os
descritores pronuncia e estrutura (Ap);

b) utilizar os conhecimentos adquiridos para a avaliagdo de audios visando os
descritores vocabulario e fluéncia (Ap); e

c) utilizar os conhecimentos adquiridos para a avaliacdo de audios visando o0s
descritores compreenséo e interagdes (Ap).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH | TEC
331 a) empregar os niveis de proficiéncia da OACI,
PRATIC'AQ DE n tegorias ‘estrutura’ e ¢ bulario’
AVALIACAO DE | 1 ciacde avaliogio de inglés cerondutico | 2 | AP
ESTRUTURA E ¢ g

VOCABULARIO

(Ap).
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3.3.2
] a) empregar os niveis de proficiéncia da OACI,
PRATICA DE nas categorias ‘pronuncia’ e ‘fluéncia’, a 02 Apt
AVALIACAO DE amostras de avaliacdo de inglés aeronautico P
PRONUNCIA E (Ap).
FLUENCIA
3.33
] a) empregar os niveis de proficiéncia da OACI,
PRATICA DE nas categorias ‘compreensao’ e ‘interagdes’, a 02 Aot
AVALIACAO DE amostras de avaliagdo de inglés aerondutico P
COMPREENSAO E (Ap).
INTERACOES

RECOMENDACOES METODOLOGICAS

As unidades 3.1 e 3.2 deverdo ser conduzidas na lingua inglesa, devido ao
fato de o referencial tedrico estar nesse idioma. O instrutor devera fazer uso de exemplos
para explicar cada categoria da Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI. A unidade 3.3
podera ser conduzida em portugués, estando a critério do instrutor. O instrutor devera
engajar os alunos a participar das discussoes.

A avaliacdo desta disciplina sera formativa, por meio de uma prova pratica
composta por 3 audios. Os alunos deverdo aferir nota para cada categoria da Escala de
Niveis de Proficiéncia da OACI. Na discussao de prova, o instrutor devera justificar cada
uma das notas aferidas com base no Rating Criteria Booklet e apresentando exemplos
extraidos dos audios.

PERFIL DE RELACIONAMENTO

As unidades 3.2 e 3.3 podem ser intercaladas, de modo que, no final de
cada aula tedrica, seja feita a pratica correspondente.

PERFIL DO INSTRUTOR

Deve ser designado 01 (um) instrutor pleno, civil ou oficial, especialista de
lingua inglesa ou de controle de trafego aéreo, para atuar na coordenagdo do curso,
acompanhando todas as atividades previstas. Esse profissional deve, preferencialmente, ter
atuado ou atuar como supervisor ou coordenador das atividades de Avaliagdo em Inglés
Aerondutico do ICEA e possuir pos-graduacéo na area de Linguistica Aplicada com énfase
em avaliag&o de linguas.

Além disso, deve ser designado 01 (um) instrutor, civil ou oficial, que
pertenca a equipe de Examinadores do EPLIS do ICEA e é preferivel que o mesmo possua
pos-graduacdo na area de Linguistica Aplicada com énfase em avaliagdo de linguas.




26/38

REFERENCIAS

BRASIL. Comando da Aeronautica. Departamento de Controle do Espaco Aéreo.
Aeronaves ndo tripuladas e 0 acesso ao espaco aéreo brasileiro - ICA 100-40. Rio de
Janeiro, 2020.

Organizagdo da Aviacdo Civil Internacional. Manual de Gerenciamento da Seguranca
Operacional. DOC 9859, quarta edi¢do. Montreal, 2018.

BRASIL. Comando da Aeronautica. Departamento do Controle do Espaco Aéreo,
Gerenciamento da Seguranca Operacional - ICA 81-2. Rio de Janeiro, 2022.

BRASIL. Comando da Aerondutica. Departamento de Controle do Espaco Aéreo. Manual
de Gerenciamento do Risco a Seguranca Operacional - MCA 63-14. Rio de Janeiro,
2012.

BRASIL. Comando da Aeronautica. Departamento de Controle do Espaco Aéreo.
Gerenciamento do Risco a Segurancga Operacional - ICA 63-26. Rio de Janeiro, 2010.

BRASIL. Comando da Aerondutica. Estrutura e Atribuicdes dos Elementos
Constitutivos do SIPAER - NSCA 3-2. Brasilia, 2017.

BRASIL. Comando da Aeronautica. Protocolos de Investigacdo de Ocorréncias
Aeronauticas da Aviacdo Civil conduzidas pelo Estado Brasileiro - NSCA 3-13.
Brasilia, 2017.

BRASIL. Agéncia Nacional de Aviagdo Civil. Procedimentos para elaboragdo e
utilizacdo de avaliacdo de risco operacional para operadores de aeronaves nao
tripuladas. IS N° E94-003, Revisdo A. ANAC, 2017.




27/38

CAMPO: TECNICO-ESPECIALIZADO AREA DE ENSINO: LETRAS E ARTES

DISCIPLINA 4: PRATICAS DE AVALIACAO DO EPLIS

CH INSTRUCAO: 18 CH AVALIACAO: 03 CHTOTAL: 21

OBJETIVOS ESPECIFICOS:
a) aplicar os critérios de avaliacdo holistica a amostras de provas do EPLIS (Ap);
b) aplicar os critérios de avaliacdo analitica a amostras de provas do EPLIS (Ap);

c) analisar as notas atribuidas a amostras de provas do EPLIS, com base na Escala de
Niveis de Proficiéncia da OACI e na Escala Holistica do EPLIS (An); e

d) justificar as notas atribuidas com base no Rating Criteria Booklet (Av).

UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 4.1: AVALIACAO DE AMOSTRAS DE PROVAS DO EPLIS CH: 10

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) empregar nota holistica a amostras de provas do EPLIS (Ap); e
b) empregar nota analitica a amostras de provas do EPLIS (Ap).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH | TEC
4.1.1
PRATICA DE a) empregar a Escala Holistica do EPLIS a 02 Apt
AFERICAO DE amostras de avaliacdo (Ap). P

NOTA HOLISTICA

412
PRATIC~A DE a) empregar a Escala de Niveis de Proficiéncia da 08 Apt
AFERICAO DE OACI a amostras de avaliacdo (Ap). P
NOTA

ANALITICA
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UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 4.2: DISCUSSOES DAS NOTAS ATRIBUIDAS CH: 08

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:

a) analisar as notas atribuidas conforme Escala Holistica do EPLIS e Escala de Niveis de
Proficiéncia da OACI (An); e

b) justificar as notas atribuidas com base no Rating Criteria Booklet (Av).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH | TEC
421 a) analisar nota holistica atribuida a amostras
o de prova do EPLIS (An); e
ANALISE DE fepre (An) 02 | Apt/
AFERICAO DE NOTA | b) justificar nota holistica com base no Deb
HOLISTICA Rating Criteria Booklet (Av).
4.2.2 a) analisar nota analitica atribuida a amostras
" de prova do EPLIS (An); e
ANALISE DE ce pre (An) 06 | APt/
AFERICAO DE NOTA | b) justificar nota analitica com base no Deb
ANALITICA Rating Criteria Booklet (Av).

RECOMENDACOES METODOLOGICAS

A unidade 4.2 podera ser conduzida em portugués, estando a critério do
instrutor. Enfatiza-se que as notas atribuidas devem ser justificadas de acordo com o
Rating Criteria Booklet e utilizando exemplos extraidos dos audios.

A avaliacdo desta disciplina devera ser aplicada no final do curso por meio
de uma prova pratica composta por cinco audios. Dois audios serdo analisados
holisticamente pelos alunos e os outros trés analiticamente. Quatro dudios serdo avaliados
somativamente e um audio terd carater formativo. A Ficha de Apreciacdo Individual
(Afericdo de Notas) devera ser preenchida e apresentada ao aluno. A atribuicdo de
pontuacéo sera detalhada no Quadro Global de Avaliag&o.

PERFIL DE RELACIONAMENTO

Esta disciplina devera ser ministrada somente apds a disciplina 3.

PERFIL DO INSTRUTOR

Deve ser designado 01 (um) instrutor pleno, civil ou oficial, especialista de
lingua inglesa ou de controle de trafego aéreo, para atuar na coordenagdo do curso,
acompanhando todas as atividades previstas. Esse profissional deve, preferencialmente, ter
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atuado ou atuar como supervisor ou coordenador das atividades de Avaliagdo em Inglés
Aeronautico do ICEA e possuir pos-graduacgéo na area de Linguistica Aplicada com énfase

em avaliagdo de linguas.
Além disso, deve ser designado 01 (um) instrutor, civil ou oficial, que

pertenca a equipe de Examinadores do EPLIS do ICEA, com experiéncia na conducdo de
discussdo de avaliacdo de inglés aeronautico em grupos de trabalho do EPLIS.
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ORGANIZAQAO DA AVIAC;AO CIVIL INTERNACIONAL/OACI. (2010). Manual on
the implementation of ICAO language proficiency requirements: Doc. 9835 AN/453. 2.
ed. Montreal, 2010.
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CAMPO: TECNICO-ESPECIALIZADO

AREA DE ENSINO: LETRAS E ARTES

DISCIPLINA 5: INTERLOCUCAO NO EPLIS

CH INSTRUCAO: 08

CH AVALIACAO: 02

CHTOTAL: 10

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

a) discutir os procedimentos a serem seguidos na interlocucdo (Cp);

b) aplicar os procedimentos de interlocugéo do EPLIS (Ap);

c) analisar o desempenho na Interlocucdo do EPLIS (An); e

d) valorizar a importancia da Interlocucéo na aplicagéo do EPLIS (Va).

UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 5.1: A INTERLOCUCAO NO EPLIS

CH: 04

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) definir o papel do interlocutor na aplicacdo do exame (Cp);

b) discutir os possiveis problemas na interlocucdo (Cp);

c) identificar os principais conceitos que envolvem Interlocucdo (Cp); e

d) valorizar o papel do interlocutor na conducédo da avaliacdo (Va).

SUBUNIDADE

OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS

CH

TEC

5.1.1

INTRODUCAO A
INTERLOCUCAO

discutir o papel do interlocutor na aplicacdo do
exame (Cp); e

discutir a postura e cuidados a serem adotados
(Cp).

02

AE

512

CONCEITOS
BASICOS DE
INTERLOCUCAO

b)

interpretar o Manual do Interlocutor e as
praticas de interlocugdo previstas (Cp); e

valorizar a responsabilidade e comprometimento
implicitos no trabalho do interlocutor (Va).

02

AE
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UNIDADES DIDATICAS

UNIDADE 5.2: PRATICAS DE INTERLOCUCAO DO EPLIS CH: 04

OBJETIVOS ESPECIFICOS DA UNIDADE:
a) utilizar os conhecimentos adquiridos para a interlocucdo do EPLIS (Ap); e
b) analisar o desempenho na interlocucéo do EPLIS (An).

SUBUNIDADE OBJETIVOS OPERACIONALIZADOS CH TEC
591 a) dramatizar a aplicagdo do EPLIS (Ap);
. b) demonstrar a postura e cuidados adequados na Apt /
PADRONIZAGAO |  aplicacdo do EPLIS (Ap): e 04 | ‘oo
DE . «
INTERLOCUCAO c) analisar a apresentacdo com base no Manual

do Inter-locutor em vigor (An).

RECOMENDACOES METODOLOGICAS

Esta disciplina deverd ser conduzida, majoritariamente, em inglés. O
instrutor devera fazer uso de exemplos de interlocucdo para facilitar o entendimento.
Sugere-se que o instrutor engaje 0s alunos na analise desses exemplos, apontando acertos
e falhas na interlocucdo.

A avaliacdo desta disciplina é formativa por meio de uma prova pratica.
Cada aluno devera dramatizar a aplicacdo de, pelo menos, um teste. Seu desempenho sera
analisado conforme a Ficha de Apreciacéo Individual (Interlocucdo).

PERFIL DE RELACIONAMENTO

Esta disciplina podera ser dada intercalada a outras disciplinas, pois nao
requer conhecimento prévio como pré-requisito.

PERFIL DO INSTRUTOR

Deve ser designado 01 (um) instrutor pleno, civil ou oficial, especialista de
lingua inglesa ou de controle de trafego aéreo, para atuar na coordenagdo do curso,
acompanhando todas as atividades previstas. Esse profissional deve, preferencialmente, ter
atuado ou atuar como supervisor ou coordenador das atividades de Avaliagdo em Inglés
Aerondutico do ICEA e possuir pos-graduacéo na area de Linguistica Aplicada com énfase
em avaliag&o de linguas.

Além disso, deve ser designado 01 (um) instrutor, civil ou oficial, que
pertenca a equipe de Examinadores do EPLIS do ICEA, com experiéncia na conducédo de
discussdo de avaliacdo de inglés aeronautico em grupos de trabalho do EPLIS.
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QUADRO GLOBAL DE AVALIACAO DO CURSO DE EXAMINADORES DE PROFICIENCIA EM INGLES AERONAUTICO
DO SISCEAB - INTRODUCAO (CTP019)
L . Niveis de - Instrumento © . Semana da
) @ (4) ®) 6) G ®) (1)
Disciplina ¢ Unidade @ Aprendizagem® Cédigo® | Peso® |CH® | GP @ |MP © /Durago ®© Modalidade Avaliagio
1-0examepe | 17O EP"('ls fls/fi’ZC)ONTEXTO Cn;Cp; Va 03
PROFICIENCIA e
EM INGLES 1.2 - AESTRUTURA DO EPLIS ~
AERONAUTICO (124/1.2.2) Cn;Cp; Va N/A N/A | 02 | N/A | N/A N/A N/A N/A
DO SISCEAB
1.3 - A SEGURANCA DO EXAME o~
(EPLIS) (13.1/13.2) Cn;Cp; Va 02
2.1 - PROFICIENCIA LINGUISTICA ,
2 - OS PILARES (211212 kel N/A N/A " N/A | N/A N/A N/A N/A
DA AVALIACAO 2.2 - FUNDAMENTOS DA c 02
AVALIAGAO (2.2.1) P
3.1 - OS NIVEIS DE PROFICIENCIA Cp: Ap 04
3-0S DA OACI (3.1.1/3.12) Avaliacéo Pratica com
DESCRITORES | 3.2- AS CATEGORIAS DA ESCALA Ficha de Apreciagao
DE DE NIVEIS DE PROFICIENCIA DA . i i ) ) Individual (FAI-Audios) .
PROFICIENCIA OACI Cn; Cp; An PP-01 16 /Duracio (03 tempos + 01 | T ORMATIVA 2
LINGUISTICA DA | (3.2.1/3.2.2/3.2.3/.3.2.4/3.2.5/3.2.6/3.2.7) tempo de discusséo de
OACI prova)
3.3 - AMOSTRAS DE PROVAS DO A 06
EPLIS (3.3.1/3.3.2/3.3.2/3.3.3) P
4.1 - AVALIACAO DE AMOSTRAS A 10 A&Ya'r:agjoAPré“c.a com
4-PRATICAS DE | DE PROVAS DO EPLIS (4.1.1/4.1.2) P n dil\c/i ;uaf FpArch'i‘J%al‘(’)s
AVALIACAO DO - PP-03 1 10 | Suracio (0(3 tempos + 0)1 SOMATIVA 2
EPLIS 4.2 - DISCUSSOES DAS NOTAS An: Av 08 temgo o discuspsao e
ATRIBUIDAS (4.2.1/4.2.2) : P
prova)
5.1 - A INTERLOCUGAO NO EPLIS _ Avaliagéo Pratica com
i (5.1.1/5.1.2) Va; Cp 04 Ficha de Apreciagéo
5- IN'NI'E)RELPCI)_CIZéJQAO : - PP-02 ) ) i | tlr:d|V|d~uaI /([F)Al- | ForRMATIVA 2
5.2 - PRATICAS DE INTERLOCUCAO AnA 04 nterlocugdo) /Duragdo
DO EPLIS (5.2.1) n;Ap (02 tempos + 01 tempo de
discussdo de prova)
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QUADRO GLOBAL DE AVALIACAO DO CURSO DE EXAMINADORES DE PROFICIENCIA EM INGLES AERONAUTICO DO
SISCEAB - INTRODUCAO (CTP019)

Legenda:

“Disciplinas estabelecidas no PUD, avaliadas ou n&o;

“Unidades didaticas estabelecidas no PUD;

“Nivel de aprendizagem estabelecido no PUD;

“Cédigo da avaliagdo (Ex: PT-01, PP-03);

“Peso da avaliagéo;

“Carga horaria do conteido programatico;

“Grau Parcial a que corresponde & avaliacio;

“ Média Parcial a que corresponde & avaliacao;

“Instrumento utilizado na avaliagdo (Ex: PT Obijetiva, TA, etc);
“Tempo destinado a resolucéo da avaliacéo e discussao pelo aluno/instrutor;
“Finalidade da avaliagdo (Diagnéstica, Formativa ou Somativa); e
“Estabelecer em qual semana do curso seré aplicada a avaliacéo.

Observagdes:

1) Asdisciplinas 1 e 2 ndo serdo avaliadas.

2) A avaliacgdo disciplina 3 sera formativa, por meio de uma prova pratica composta por 3 audios. Os alunos deverdo aferir nota para cada
categoria da Escala de Niveis de Proficiéncia da OACI. Na discussdo de prova, o instrutor devera justificar cada uma das notas aferidas
com base no Rating Criteria Booklet, apresentando exemplos extraidos dos audios, bem como oferecer um feedback sobre o
preenchimento do rationale.

3) A avaliacdo disciplina 4 devera ser aplicada no final do curso por meio de uma prova pratica composta por cinco audios. Dois audios
serdo analisados holisticamente pelos alunos e os outros trés analiticamente. Quatro audios serdo avaliados somativamente e um audio
tera carater formativo. A Ficha de Apreciacéo Individual (Afericdo de Notas) devera ser preenchida e apresentada ao aluno.

4) A avaliagdo disciplina 5 é formativa por meio de uma prova pratica. Cada aluno devera dramatizar a aplicacdo de, pelo menos, um teste.
Seu desempenho sera analisado conforme a Ficha de Apreciacao Individual (Interlocucéo).
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5) Aprovacado: Serdo considerados aprovados os alunos que:
a) Obtiverem pontuacgédo conforme o MCA 37-87 ¢;
b) Outros casos, conforme o MCA 37-87 — Plano de Avaliagdo do DECEA.
6) Alunos aprovados no Curso CTP019 deverao realizar o Curso CTP023 em um prazo maximo de 02 anos.
7) Alunos reprovados poderdo realizar o Curso CTP019 novamente, transcorrido, no minimo, 03 anos de sua reprovagao.
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8 PLANO DE TRABALHO SEMANAL

COMANDO DA AERONAUTICA )
INSTITUTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO
DIVISAO DE ENSINO

CURSO DE EXAMINADORES DE PROFICIENCJA EM INGLES
AERONAUTICO DO SISCEAB - INTRODUCAO (CTP019)
PLANO DE TRABALHO SEMANAL (PRESENCIAL)

Turma: /| (semana 12/2%) Periodode: / [/ a_ | | _
DATA HORARIO TRABALHO ESCOLAR CODPUD | DOCENTE Dgg"E',D\ﬁE
0800/0850 | ATIVIDADE DE ABERTURA DO CURSO CE
0850/0940 | HISTORICO DOS LPR 1.1.2
1000/1050 | LINGUA COMO FATOR HUMANO 1.1.1
i 1050/1140 | LINGUA COMO FATOR HUMANO 1.1.1
2 feira 1300/1350 | FASE 1 DO EPLIS 1.2.1
1350/1440 | FASE 2 DO EPLIS 1.2.2
1500/1550 | O EXAMINADOR EPLIS 1.3.1
1550/1640 | IMPORTANCIA DO SIGILO 1.3.2
0800/0850 | PROFICIENCIA EM INGLES AERONAUTICO 211
0850/0940 | TIPOS E USOS DE EXAMES 212
1000/1050 | CONCEITOS BASICOS DE AVALIACAO 221
a 1050/1140 | CONCEITOS BASICOS DE AVALIACAO 221
3 feira 1300/1350 | DESCRITORES HOLISTICOS DA OACI 311
1350/1440 | DESCRITORES HOLISTICOS DA OACI 311
1500/1550 | ESCALA HOLISTICA DO EPLIS 312
1550/1640 | ESCALA HOLISTICA DO EPLIS 312
0800/0850 | ESCALA ANALITICA DA OACI 321
0850/0940 | ESTRUTURA 322
1000/1050 | ESTRUTURA 322
s 1050/1140 | ESTRUTURA 322
4 feira 1300/1350 | VOCABULARIO 323
1350/1440 | VOCABULARIO 323
1500/1550 | VOCABULARIO 323
1550/1640 | VOCABULARIO 323
0800/0850 | PRATICA DE ESTRUTURA E VOCABULARIO 331
0850/0940 | PRATICA DE ESTRUTURA E VOCABULARIO 331
1000/1050 | PRONUNCIA 324
i 1050/1140 | PRONUNCIA 324
52 feira 1300/1350 | FLUENCIA 325
1350/1440 | FLUENCIA 325
1500/1550 | PRATICA DE PRONUNCIA E FLUENCIA 332
1550/1640 | PRATICA DE PRONUNCIA E FLUENCIA 332
0800/0850 | COMPREENSAO E INTERAGOES 326
0850/0940 | COMPREENSAO E INTERAGOES 326
1000/1050 | COMPREENSAO E INTERAGCOES 326
i 1050/1140 | PRATICA DE COMPREENSAO E INTERAGCOES 333
6° feira 1300/1350 | PRATICA DE COMPREENSAO E INTERAGOES 333
1350/1440 | RATIONALE ANALITICO 327
1500/1550 | PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
1550/1640 | ANALISE DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
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COMANDO DA AERONAUTICA )
INSTITUTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO
DIVISAO DE ENSINO

CURSO DE EXAMINADORES DE PROFICIENCJA EM INGLES
AERONAUTICO DO SISCEAB - INTRODUCAO (CTP019)
PLANO DE TRABALHO SEMANAL (PRESENCIAL)

Turma: /[ (semana 22/2%) Periodode: _/ [/ a_ | |

DATA HORARIO TRABALHO ESCOLAR CcOD PUD DOCENTE Dgg"E'?\ﬁE
0800/0850 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
0850/0940 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
1000/1050 ANALISE DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 422

s 1050/1140 ANALISE DE AFERIGAO DE NOTA ANALITICA 422

22 feira 1300/1350 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
1350/1440 ANALISE DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 422
1500/1550 PRATICA DE AFERIGAO DE NOTA HOLISTICA 411
1550/1640 ANALISE DE AFERIGAO DE NOTA HOLISTICA 421
0800/0850 PROVA PRATICA INTERMEDIARIA (FORMATIVA) PP-01
0850/0940 PROVA PRATICA INTERMEDIARIA (FORMATIVA) PP-01
1000/1050 PROVA PRATICA INTERMEDIARIA (FORMATIVA) PP-01

s 1050/1140 DISCUSSAO DE PROVA DISC

3 feira 1300/1350 INTRODUGAO A INTERLOCUCAO 5.1.1
1350/1440 INTRODUGAO A INTERLOCUCAO 5.1.1
1500/1550 CONCEITOS BASICOS DE INTERLOCUGAO 5.1.2
1550/1640 CONCEITOS BASICOS DE INTERLOCUCAO 5.1.2
0800/0850 PADRONIZACAO DE INTERLOCUGAO 5.2.1
0850/0940 PADRONIZAGAO DE INTERLOCUGAO 5.2.1
1000/1050 PADRONIZAGAO DE INTERLOCUGAO 5.2.1

a 1050/1140 PADRONIZACAO DE INTERLOCUGAO 5.2.1

42 feira 1300/1350 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
1350/1440 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
1500/1550 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
1550/1640 ANALISE DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 422
0800/0850 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA ANALITICA 412
0850/0940 ANALISE DE AFERIGAO DE NOTA ANALITICA 422
1000/1050 PRATICA DE AFERICAO DE NOTA HOLISTICA 411

s 1050/1140 ANALISE DE AFERIGAO DE NOTA HOLISTICA 421

54 feira 1300/1350 PROVA PRATICA FINAL (SOMATIVA) PP-03
1350/1440 PROVA PRATICA FINAL (SOMATIVA) PP-03
1500/1550 PROVA PRATICA FINAL (SOMATIVA) PP-03
1550/1640 DISCUSSAO DE PROVA DISC
0800/0850 PROVA PRATICA DE INTERLOCUGCAO (FORMATIVA) PP-02
0850/0940 PROVA PRATICA DE INTERLOCUGAO (FORMATIVA) PP-02
1000/1050 DISCUSSAO DE PROVA DISC

s 1050/1140 CRITICA FINAL DE CURSO CTC

6 feira 1300/1350 FLEXIBILIDADE FLEXIBILIDADE
1350/1440 FLEXIBILIDADE FLEXIBILIDADE
1500/1550 FLEXIBILIDADE FLEXIBILIDADE
1550/1640 CERIMONIA DE ENCERRAMENTO DO CURSO CE
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9 DISPOSICOES FINAIS

Os casos ndo previstos serdo resolvidos pelo Diretor do Instituto de Controle
do Espaco Aéreo.

10 APROVACAO

Este Plano entra em vigor a partir da data de sua publicacéo.



